~ INSTALLATIONSANLEITUNG

N 7 ®
[ Vaillant




Inhalt

1 Ausstattung

2 Anwendungen

3 Installation

3.1 Compakiregler
VRC-Set calorMATIC B

3.1.1 Einbau in Vaillant Kessel VK.../&
(Schaltleiste)

3.1.2 Einbav in Vaillant Kessel VK.../4
(Schaltleiste)

3.1.3 Wandaufbau

3.1.4 Vorlouffihler

3.1.5 AuBenfihler

4 Elektroinstallaton

4.1 Vorschriften ;

4.2 AnschluBverdrahtung

4.2.1 Zusétzliche Hinweise fir
die AnschluBverdrahtung

4.2.2 Zusétzliche Hinweise fir
die AnschluBverdrahtung
bei Vorlauffihler VRC 692

4.2.3 Zusatzliche Hinweise fir die
AnschluBBverdrahtung bei
AuBenfiihler VRC 9535

5 Betriebsbereitstellung

5.1 Schaltuhr

5.2 Vorlauftemperatur-
Maximalbegrenzung

5.3 Vorlauftemperatur-
Minimalbegrenzung

5.4 Schalthysterese
Stufe 1 und Stufe 2

5.5 Einschaltdifferenz

5.6 Frostschutz

5.7 Heizkurve

5.8 Betriebsart

5.9 Betriebsanzeige

6 Technische Daten

2

Seite

Bwr

a

B

WO U

B

14
13
16

16

—

M—J_J_J_‘_J_J
OV VWNNN

Bitte lesen Sie alle in dieser Anleitung auf-
gefihrten Informationen sorgfaltig durch.
Diese geben |lhnen wichtige Hinweise fir
die Installation und die Wartung des
Gerdates.

Geben Sie diese Installationsanleitung
sowie die Bedienungsanleitung 83 22 80DE
dem Benutzer zur Aufbewahrung.

Fir Schaden, die durch Nichtbeachtung
dieser Anleitung entstehen ibernehmen
wir keine Haftung.

i

Deutsches Warenzeichen

Vaillant ®

1 Avusstattung

Die Vaillant Heizungsregelung
VRC-Set calorMATIC B besteht aus:

1. Compakiregler ~ VRC-calorMATIC B
2. DCF-Empfénger
mit AuBenfihler VRC-DCF

Mit der CE-Kennzeichnung wird
dokumentiert, da} die Geréte
VRC-Set calorMATIC B die grund-
legenden Anforderungen der Nie-
derspannungsrichtlinie (Richtlinie
73/23/EWG des Rates) sowie
der Richtlinie iber die elektro-
magpnetische Vertraglichkeit
(Ric%ilinie 89/336/EWG des
Rates) erfiillen.
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Abb. 1.1 © VRC-Set calorMATIC B




2 Anwendungen

Die Vaillant Heizungsregelung VRC-Set
calorMATIC B bei:ﬂaltet die Gerdfe zum
Aufbau einer ,witterungsgefishrten Vorlauf-
temperaturregelung, mit Zeitprogramm fir
ein- oder zweistufige Brennersteuerung” in
einer Warmwasser-Zentralheizungsanlage
mit 8- oder gasbefeuertem Heizkessel.

Bei der Verwendung fremder Kesselfabri-
kate muB gewahrleistet sein, daf} diese fiir
Brennersteuerung geeignet sind.

Bei VK... Heizkesseln befindet sich der
Tauchfihler in einer entsprechenden
Tauchhillse am Heizkessel.

i

.., ... .
R

7

SR

g

1 Compakiregler VRC - calorMATIC B
2 Heizkessel 1- oder 2-stufig
3 Touchfiihler fijr Kesseltemperatur

VRC 851/1

4 DCF-Empfénger mit integriertem
AuBenfiihler Abb. 2.1  Prinzipieller Aufbau der geregelten Heizungsanlage
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3 Installation

3.1 Compakiregler VRC-Set
calorMATIC B

3.1.1 Einbav in Vaillant Kessel VK.../6,
VKO.../2 und VKO unit.../2
(Schaltleiste).

Einbau des Compaktreglers (3) entspre-
chend den Angaben in der jeweiligen
KesselInstallationsanleitung vornehmen.

Vaillant-Kessel VK... sind mit den erforder-

lichen Steckbuchsen ausgestattet.
Siehe Abb. 3.1 Einbau in VK... .

3.1.2 Einbau in Vaillant Kessel VK.../4
(Schaltleiste)

Das Zubehér, Adapter (2) Artikel-Nr.
9599 ist erforderlich.

Einbau des Compakireglers (1) entspre-
chend den Angaben in der jeweiligen
KesseHnstallationsanleitung vornehmen.
Vaillant Kessel sind mit einer fertig ver-
drahteten Sockelplatte ausgestattet.
Siehe Abb. 3.2 Einbau in VK.../4.

DCF-Empfang nicht méglich!
DCF-Empfanger nur als AufBenfihler
verwendbar!

3.1.3 Wandaufbau

Die Zubehore, Adcﬁter (2) Artikel-Nr.
9599 und eine Sockelplatte (3) Artikel-Nr.
9573 sind erforderlich.

Sockelplatte gemaf beiliegender Monta-
geanleitung an der Wand befestigen.

Die Sockelplatte gem@f AnschluBplan
Abb. 3.3 Wandaufbau verdrahten.

Den Compakiregler (1) in den Adapter* (2)
montieren und auf die Sockelplatte* (3)
aufstecken und mit Schraube festschrauben.

DCF-Empfang nicht méglich!
DCF-Empfanger nur als AuBenfihler
verwendbar!

VRC 855/0

VRC 856/0

Abb. 3.1
4

Einbau in VK...

Abb. 3.2 Einbau in VK.../4

Abb. 3.3 Wandaufbau
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Abb. 3.4 Vorlauffiihler bei VK.../1bis .../4

Legende zu Abb. 3.4

1 Vorlauffihler VRC 692
2 Heizungsvorlaufrohr

3.1.4 Vorlauffihler

Der Vorlauffihler ist bei VK.../6 Heiz-
kesseln bereits als Tauchfiihler eingebaut.
Bei VK.../4 oder anderen Heizkesseln ist
die Montage im Heizungsvorlauf méglichst
nahe am Heizgerét vorzunehmen.

Die Befestigung des Vorlauffihlers
(Zubehdr VRC 692) mit dem beigefiigten
Spannband entsprechend der zugehdrigen
Montageanleitung vornehmen.




3.1.5 DCF-Empfénger mit AuBenfithler

® Die Anbringung des DCF-Empfdangers
mit integriertem AuBenfihler sollte an
der Seite des Hauses erfolgen, auf der
die meistbenutzen Raume liegen. Falls
diese Seite nicht eindeutig festgelegt
werden kann, ist die Anbringung an
der Nord- oder Nord-West-Seite des
Hauses vorzunehmen.

® Vermeiden sollten Sie dabei jedoch
AuBenwinde von Wohnzimmern oder
Raumen in denen mit der Aufstellung
von Fernsehgerdten, Computermonito-
ren, Datenleitungen oder anderen
storende Magnetfelder erzeugenden
Geraten gerechnet werden kann.

w5 Es wird empfohlen, in diesem Falle
einen Abstand von ca. 2 m zu der Stér-
quelle einzuhalten.

&= Vor dem Befestigen des DCF-Empfén-
gers an der Gebdude-Wand sollte
immer gepriift werden, ob an der vor-
gesehenen Stelle auch ein ausreichend
?ulf‘er Empfang des Zeit-Signales mog-
ich ist.

& Eine Kontrolle ist méglich, wenn eine
provisorische Verdrahtung des DCF-
Empféngers mit dem Heizungsregel-
gerdt ausgefihrt wurde.

® In diesem Falle erfolgt eine Anzeige
am Regelgerat wie folgt:

bei einwandfreiem Empfang wird im
Display des Regelgerdtes ein ¢ Sym-
bol im Sekundentakt sichtbar.

® Nach dem Synchronisationsvorgang ist
dieses " Symbol permanent sichtbar.
(Ausgenommen bei Empfangsstérun-
gen).

Fir die optimale Erfassung der AuBentem-
peratur sollte das Gerdt bei Gebduden bis
zu 3 Geschossen in ungefdhr 2/3 Fassa-
denhshe angebracht werden. Bei héheren
Gebauden ist die Anbringung zwischen
dem 2. und 3. Geschof3 zu empfehlen.
Der Anbringungsort sollte weder windge-
schitzt, noch besonders zugig gelegen
und nicht der direkten Sonnenbestrahlung
ausgesetzt sein.

Von Offnungen in der Auenwand, aus
denen stdndig oder zeitweise Warmluft
stromen kann, mu3 das Gerdt mindestens
1 m Abstand haben.

Das Gerat muB in der Einbaulage, wie in
Abb. 3.1 auf Seite 7 gezeigt, an der Wand
befestigt werden!

Die Kabeleinfiihrung (3) muB nach unten
zeigen.

e Ein AnschluBkabel (4) mit min. 3 x
0.75 m? bauseits verlegen und von
unten durch die Kabeleinfihrung (3)
hereinziehen.

Die Dichtung in der Kabeleinfihrung
nicht vergessen! Diese Dichtung ist mit
Sollbruchstellen versehen. Dadurch
kann der Innendurchmesser der Dich-
tung dem Durchmesser des verwende-
ten Kabels angepaft werden.

® Die Verdrahtung an den AnschluBklem-
men (7) entsprechend den Anschlufbil-
dern in Kapitel 4 Elektroinstallation auf
Seite 8 vornehmen.

® Das Gehduseoberteil (1) ist zum Trans-
port auf dem Gehduseunterteil (2) ein-
gerastet. ’

® Nach Abziehen des Gehauseoberteiles
(1) das Gehauseunterteil (2) mit zwei
Schrauben an der Wand befestigen.
Befestigungsbohrungen (5) im Gehau-
seunterteil (2).



Abb. 3.5 Wand-Montage DCF-Empfiinger

® Empfangsantennen (6) im Gehéuseun-
terteil (2).

® Beim Anbringen des Gehduseoberteiles
(1) die Dichtung nicht vergesssen.

—— Durch eine entsprechende Kabel-
/ fihrung und sorgfaltige Arbeitsweise
wu, ist die Wasserdichtheit des DCF-Emp-

“/“fangers sowie des Gebdudes sicher zu
stellen.

® Das Gehauseoberteil (1) mit den beilie-
genden Schrauben am Gehauseunter-
teil (2) befestigen.

Die Verwendung als DCF-Empfénger
mit integriertem AuBenfihler und die
Verwendung als DCF-Empféanger mit
externem AuBBenfihler ist nur méglich
bei VK.../6..., VK.../7..., VKO.../2...
und VKO unit.../2 Kesseln.

Bei Verwendung mit Adapter Art. Nr.
9599 in anderen VK... Kesseln oder
Woandaufbau mit Sockelplatte Art. Nr.
9573 ist der DCF-Empfang nicht még-
lich. Verdrahtung an Klemme DCF nicht
méglich! Verwendung ausschlieBlich
als AuBenfihler maglich.



4 Elektroinstallation

4.1 Vorschriften

Fir die Elektroinstallation sind die Vor-
schriften des VDE sowie der EVU zu
beachten.

Fir die Verdrahtung sind handelsibliche

Leitungen zu verwenden.

Mindesquerschnitt der Leitungen:
AnschluBleitung 220...230 V:
1,5 mm?

Fernbedienungsgerdte-/Fihleranschluf3-
leitungen:

0,75 mm?;

Uber 50 m Leitungsldnge

1,5 mm?

AnschluBleitungen mit 220...230 V und
Leitungen zu Fernbedienungsgerdten und
Fuhlern missen mit separaten Leitungen
gefihrt werden.

Freie Klemmen der Geréte diirfen nicht als
Stitzklemmen fiir weitere Verdrahtung ver-
wendet werden.

4.2 AnschluBverdrahtung

Die AnschluBverdrahtung der Gerdte
entsprechend der Verdrahtungspléne
Abb. 4.1 Seite 9 bis Abb. 4.10 Seite 13 .

vornehmen.
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Legende zu Abb. 4.1

Tauchfiihler-Kesseltemperatur
Fernbedienungsgerat
DCF-Empfénger VRC 9535
{alternativ AuBenfiihler VRC 693)

4 Stecker fiir Not- oder Testbetrieb

5 Externe Stérmeldung (Lichtzeichen

oder akustisches Zeichen]

6 Externer Gasdruckwichter

7 Externe Abgasklappe (im Abgasrohr)

8 Externe Wassermangelsicherung

9 Magnetventil

" [Bei Flissiggasanlage unter Erdgleiche]

10 Heizungsumwilzpumpe
11 NetzanschluB 230 v
12 Gerdtesicherungen T2D/250 V
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DCF - Empfanger
AF AF |e=|NTC
0l 0l -Ub
DCF CFle= |Antenne
==

Schaltleiste VK.../6

AF = AuBenfiihlerleitung

0L = Masse fir AuBenfishler und DCFEmpténger

DCF = Signalleitung fiir DCF-Empféanger im VRC-
Regler

Abb. 4.1

Elektroverdrahtung VK.../6

Abb. 4.2 Verdrahtung DCF Empfinger
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Legende zu Abb. 4.3

1 TauchfiihlerKesseltemperatur
2 Fernbedienungsgerat
3 DCF-Empfanger VRC 9535
[alternativ AuBenfihler VRC 693)
Stecker fiir Not- oder Testbetrieb
Externe Stdrmeldung
[Lichtzeichen oder akustisches Zeichen)
6 Externer Gasdruckwachter
7 Externe Abgasklappe (im Abgasrohr)
8 Externe Wassermangelsicherung
9 Magnetventil

[Bei Flissiggasanlage unter Erdgleiche)
10 Heizungsumwalzpumpe
11 NetzanschluB 230 V
12 Geratesicherungen T2D/250 V
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VRC

DCF - Empfanger

N7 AF [==|NTC
oL 2 ol |=d-Ub 5
DCF F=|Antenne §
L ]
=y a
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©
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AF = AuBenfiihlerleitung

0L = Masse fiir AuBenfihler und DCF-Empfanger

DCF = Signalleitung fiir DCF-Empfénger im VRC-
Regler

Abb. 4.3
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Elektroverdrahtung VK.../7

Abb. 4.4 Verdrahtung DCF Empfiénger



Legende zu Abb. 4.5

1 .2 4 5 6 78 9 10 11 1 TauchfihlerKesseltemperatur
| [ 2 Fernbedienungsgerdt
: [ 3 DCF-Empfdanger VRC 9535 .
‘ ‘ (alternafiv AuBenfishler VRC 693)
2 B o £3 [ 53 4 Stecker fiir Not- oder Testbetrieb
E|2 3 ﬁ! | H 5 Exterrie Stormeldung
; 2 D7 Ctmons =4 By, Pl Har derair £Ng (Lichtzeichen oder akustisches Zeichen)
] (Zubehor ) | 8 =8 aop Weocke 528 i
b | ., | 5 =5 = ‘ SEn T 6 Externe Abgasklappe (im Abgasrohr)
FBG 5 L5 H ] I - Isich
H alternativ & 22 H ‘ | v52 ¢ | B 7 Externe Wassermangelsicherung
2 — 3 i Fog.K). e \E =) 8 Speicherladepumpe
3 o i - %'E i 9 Heizungsumwélzpumpe
1 U & CFA 10 NetzanschluB 230 V
53 11 Geratesicherungen T2D/250 V
13
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ég = wnd i Metbetrink DCF - Empfanger &=
= o 1 =
rameranseniomms RE S 7 o et [ 5 AF [=NTC O
0l 0 -Ub =
VRC-calorMATIC-Regler Y A DCF Fl= |Antenne 5
z.B. calorMATIC-BW = 5 Botr ehantindennin ar =
—— ' STB-Pruf- o— Brerner FA = Fern-| Brannar sT8 '_:u- = S
ERSLE thersoxtat 1. Swf entsiegel.| 2. Stuls wchaliar -
AF = AuBenfihlerleitung >
0L = Masse fir AuBenfihler und g
DCF-Empfénger T
DCF = Signalleitung fir DCF-Empfénger =
im VRCRegler (.§
Abb. 4.5 Elektroverdrahtung VKO.../2 und VKO unit.../2 Abb. 4.6 Verdrahtung DCF Empfénger
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Legende zu Abb. 4.7

Kesseltemperaturfilhler VRC 692
DCF-Empfdanger VRC 9535
(alternativ AuBenfiihler VRC 693)
Fernbedienungsgerat
Codierstecker fiir VRC CBB
Netzanschlul 230 V
Heizungsumwalzpumpe

NV AW N —

o=}

Zubehor: Adapter 9599 erforderlich.

Briicke W1
{Raumthermostat)
Briicke W2

(Externe Wassermangelsicherung)

Briicke W3

(Externe Abgasklappe)
AnschluBstecker fir VIH
mit Funktionsschaltleiste

DCF - Empfanger nur als
AuBenfihler verwendbar !

DCF - Empfanger

AF

0L

AF

VRC

18

DCF

= AuBBenfihlerleitung

= Masse fir AuBenfihler

DCF = Signalleitung fiir DCF-Empfanger im VRC-
Regler nicht verwendbar

19 20

-Sockelplatte

VK.../4.. Schaltleiste

Adac?ter 9599 +
VR

Abb. 4.7
12

Elektroverdrahtung VK.../4

Abb. 4.8 Verdrahtung DCF-Empfénger




VRC-CB (Sockelplatte)

-

Legende zu Abb. 4.9

1 VRC 692 Vorlauffihler
2 DCF-Empfénger VRC 9535
(alternativ AuBenfihler VRC 693)

3 FBG Fernbedienungsgerat
4 Netz Netzanschlu 230V ~
[17]181ej20]21]22]23[24f ILINININZ 6 11]12]13 SHP © Hetmwgwpumpe
VF| |AF
N Zubehor: Adapter VRC 9599 und
Sockelplatte VRC 9573 erforderlich.
@ Ansteuerung
3’2 fiir Brenner
{potentialfrei) N
PE| 220V~
EC{; - Empfénger nur alsI
r - uBenfiihler verwendbar !
KF DCF B|C|D s @ i t DCF - Empféanger VRS
I
Z 2 _FBG I___ 1__..____! ) AF 9
/VRC (VRC VRC | HP  Vaillant-Kessel ol e £
| 692 9535 9537 , HeF g2
4
| | 5%
! : 29
1 2 3 4 5 g0
<>
‘g AF = AuBenfihlerleitung
2 0L = Mosse fir Auenfihler
U DCF = Signalleitung fiir DCF-Empfénger im VRC-
s Regler nicht verwendbar
Abb. 4.9  Elektroverdrahtung Wandaufbau Abb. 4.10 Verdrahtung AuBenfiihler
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4.2.1 Zusatzliche Hinweise fir die
AnschluBverdrahtung

® AnschluBkabel gemaf entsprechendem
AnschluBplan anschlieBen, soweit nicht
werkseitig verdrahtet.

® Bei VK.../6 ein Fernbedienungsgerat
VRC FBGa 9537 an den Fihler-
AnschluBsteckern B, C, D anklemmen,
bei anderen Geréten an den
AnschluBklemmen 22, 23 und 24 der
Sockelplatte VRC 9573 des Com:-
pakireglers anschlieBen.

© Vorhandene FBG élterer Bauart sind
nicht verwendbar, sondern gegen ein
Fernbedienungsgerat VRC FBGa 9537
auszutauschen!

14

4.2.2 Zusatzliche Hinweise fir die
AnschluBverdrahtung bei Kessel-
tauchfihler oder Vorlauffihler
VRC 692

Das AnschluBBkabel des Kesseltauchfihler
bzw. Vorlauffihlers ist an diesem fest
angeschlossen.

Im Bedarfsfall kann es entsprechend ver-
langert werden.

Bei VK.../6 am Fihlér-AnschluBstecker KF
anklemmen, bei anderen Geréten an den
AnschluBklemmen fir Vorlauffihler:
Klemme 17 und Klemme- 18 der Sockel-
platte VRC 9573 des Compakireglers.

4.2.3 Zusatzliche Hinweise fir die
AnschluBverdrahtung bei AuBen-
fihler VRC 9535

Bei VK.../6 Zeitzeichenempfanger VRC-
DCF 9535 it integriertem Aufenfiihler

am Fihler-AnschluBstecker AF anklemmen,

bei anderen Gerdaten an den Anschluf3-
klemmen fir Auf3enfihler:

Klemme 19 und Klemme 20 der Sockel-
platte VRC 9573 des Compakireglers.

Tabelle der Widerstandswerte
fir Temperaturfihler
" {in Ohm)
Tempe- | AuBen- | Kessel-
ratur fihler | tauch-/
°C Vorlauf-
fihler
-20 2076
-15 1976
-10 1862
=5 1745
0 1619
5 1494
10 1367 4312
15 1246
20 1128 3832
25 1020
30 Q20 3297
40 2754
50 2247
60 1804
70 1440
80 1150
%0 927




5 Betriebsbereitstellung

® Fir die Durchfihrung der nachfolgend
beschriebenen Einstellarbeiten muf3 das
VRC-Regelgerat (1) nach Lésen der
Befestigungsschrauben (7) aus dem
Einbou%eld herausgenommen werden.

e Die Einstellpotis befinden sich an der
Riickseite des Gerdtes.

CEl s
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111213

14 15
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16

I
17

VRC 861/1

Abb. 5.1

Betriebsbereitstellung

Legende zu Abb. 5.1

VRC-Regelgerét

Schaltuhr

Drehknopf fir ,Nachttemperatur”
Drehknopf fir Heizkurve

Drehknopf fur ,Tagtemperatur”
Betriebsarten-Wahlschalter

Funktion Heizbetrieb
Befestigungsschrauben
Betriebslampe Heizung 1. Stufe
Betriebslampe Heizung 2. Stufe
Einschubfach fir Gebrauchsanleitung
Einstellpoti Einschaltdifferenz zwischen
1. Stufe und 2. Shfe

12 Einstellpoti Schalthysterese 2. Stufe
13 Einstellpoti Maximalbegrenzung

14 Einstellpoti Schalthysterese 1. Stufe
15 Einstellpoti Minimalbegrenzung

16 VRC-AnschluBstecker — Netz

17 VRC-AnschluBstecker — Fiihler

— O VoY CULhbh WK —

15



5.1 Schaltuhr

Die Schaltuhr ist durch Betétigung des

Reset-Tasters, mit einen geeigneten Gegen-

stand z.B. Kugelschreiber, zu starten,
wenn die Schaltuhr nicht innerhalb von
10 Min. nach Einschalten der Netzspan-
nung selbsttatig startet oder nicht sinnvolle
Zeichen im Display erscheinen.

16

5.2 Vorlauftemperatur-
Maximalbegrenzung

Werkseitig ist die Vorlauftemperatur auf
75 °C begrenzt.

® Fir hohere Vorlauftemperaturen am
Potentiometer (13) an der Riickseite
des Gerdtes einstellen. Die werkseitige
Einstellung der Vorlauftemperatur cu?
75 °C wird damit aufgehoben.

= Die mogliche Vorlauftemperatur wird
auch von der Einstellung des Kessel-
temperaturreglers begrenzt. Diese
Begrenzung muf} ebenfalls aufgehoben
werden.
Siehe Installationsanleitung des Heiz-
kessels.

5.3 Vorlauftemperatur-
Minimalbegrenzung

e Anderung der Einstellung am Potentio-
meter (15).

e Einstellbereich: 10 - 65 °C.

Bei Einsatz zur Brennersteverung ist die
Minimalbegrenzung auf 10 °C voreinge-
stellt. -
Bei Einsatz zur Brennersteuerung von Ol-
Heizkesseln sollte die Minimalbegrenzung
auf ca. 38 °C eingestellt werden.

Dies ist durch eine Punkimarkierung am
Potentiometer (15) gekennzeichnet.
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5.4 Schalthysterese Stufe 1
und Stufe 2

Schalthysterese  (Temperaturdifferenz

zwischen Ein- und Aus-

schalttemperatur des

Kessels)
Werkseitige Einstellung:
Stufe 1 8K
Stufe 2 8 K

® Anderungen der Einstellung am Poten-
tiometer (14) fir die Stufe 1 und am
Potentiometer (12 fiir die Stufe 2.

e Einstellbereich: 5- 15K

5.5 Einschaltdifferenz

Einschaltdifferenz  (Temperaturdifferenz
zwischen Einschalttem-
peratur von Stufe 1
und Stufe 2)

Werkseitige Einstellung: 4 K

e Anderungen der Einstellung am
Potentiometer (11).

& Einstellbereich: 1- 10K,

d.h., die Einschalttemperatur der Stufe 2
liegt entsprechend der Einstellung 1- 10 K
(°C) unterhalb der Stufe. 1.

Durch die Einstellméglichkeit 5.4 und 5.5
kann die Heizleistung dem dynamischen
Verhalten der Heizungsanlage angepaBt
werden, d.h. die Einschaltzeiten werden
verldngert oder verkirzt werden.
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5.6 Frostschutz

Bei allen einstellbaren Betriebsarten erfolgt
eine standige Frostschutziberwachung der
Heizungsanlage durch die Heizungsrege-
lung.

Diese schaltet bei AuBentemperaturen
unter ca. 3 °C die Heizungspumpe ein;
die Regelung erfolgt entsprechend der auf
Temperaturabsenkung eingestellten Heiz-
kurve.




5.7 Heizkurve

In der Abb. 5.2 Heizkurvendiagramm wird
der Zusammenhang zwischen AufBen- und
Heizungsvorlauftemperatur dargestellt.

Die Heizungsvorlauttemperatur wiederum
bestimmt die Raumtemperatur.

Die einzustellende Heizkurve héngt von
zwei Parametern ab:

1) von den der Heizungsberechnung zu
Grunde liegenden Werten der Heiz-
flachenbemessung

2) von der max. Heizungsvorlauftempe-
" ratur

18

Zum Einstellen der Heizkurve gelten fol-
gende Regeln:

e GroBe Heizflache und niedrige max.
Heizungsvorlauftemperatur:
kleine Ziffer - flache Heizkurve

@ Kleine Heizfldchen und hohe max. Hei-

zungsvorlauftemperatur
grofle Ziffer - steile Heizkurve

e Die Einstellung erfolgt an dem mit
.Heizkurve” gekennzeichneten Dreh-
knopf

e Grundeinstellung auf Ziffer 5 bei
Radiatoren/Konvektoren
(Im Beispiel Abb. 5.2 Heizkurvendia-
gramm bei 63°C Vorlauf- und AufBen-
temperatur -12°C)

® Grundeinstellung auf Ziffer Il bei FuB-
bodenheizung .
(Im Beispiel Abb. 5.2 Heizkurvendio-
gramm bei 38°C Vorlauf- und AuBen-
temperatur -8°C)

°C 90 /3
7
VT 80 //
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63 °C I[ / :
80 / ///’ 3
50 ’%’ — m
38 °C 40 / A‘ L I
40 =
30 ﬁ — |
20 L2
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Abb. 5.2 Heizkurvendiagramm
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Heizkreis

1

Abb. 5.3  Betriebsarten-Schalter Heizung

5.8 Betriebsart

Q)

E
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Heizbetrieb entsprechend
Schaltuhr-Programm

Energiespar-Heizbetrieb ent-
sprechend Schaltuhr-Programm

Heizbefrieb durchgehend auf
eingestellte ,Tagtemperatur”

Heizbeirieb durchgehend auf

. eingestellte ,,Nachtemperatur”

(Absenktemperatur)

Heizbetrieb durchgehend aus
(jedoch Frostschutz akfivl)

Testbetrieb fir Einstell- und MeB3-
arbeiten am Gerét

(z.B. MefBungen der Abgaswerte
durch den Schornsteinfeger)

5.9 Betriebsanzeige

Die Betriebslampe (8) leuchtet, wenn auf-
grund von Warmeanforderung das Heiz-
gerdt auf Stufe 1 eingeschaltet wird. Die
Betriebslampe (9) leuchtet, wenn aufgrund
von Warmeanforderung das Heizgerét auf
Stufe 2 eingeschaltet wird.

(Nur bei 2-stufigem Kessel wird enfspre-
chende Funktion auch ausgefihri)
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6 Technische Daten

Abgleichpunkte fir Heizkurze
Tagessollwert + 0, Heizkurve 5:
AuBentemperatur 0 °C £ 1619 O
Vorlauftemperatur 52 °C £ 2152 Q

IVaillant

Joh. Vaillant GmbH u. Ce.
D-42850 Remscheid

Telefon (02191) 180
Telex 8 513-879
Telefax (02191) 18-28 10

0496 V

Anderungen vorbehalten
Printed in Germany

Imprimé en Allemagne
Gedruckt auf 100 % Altpapier

832125 DEnr

e e T A e B
Compakt- DCF-
regler Empfanger
VRC- VRC 9535
calorMATIC B
Betriebsspannung 230/50 5 V/Hz
Kontaktbelastung der
Ausgangsrelais max. 2 - A
(Ohmsche Last)
Temperaturbereich siehe Heiz-
(einstellbar) kurve - %C
Zul. Umgebungstemp. 40 - o0
Prifklasse Il - =
Schutzklasse I 1] -
Schutzart IP 30 - -
Gerétesicherung T2D/250 - A/V
Mandestquerschmﬂ der
Leistungen .
Ansch! I.eﬂun 230V 1.5 - mm’
Fernbed.-/ Fufﬁedettung - 0,75 mm’
Kirzester Schaltabstand 1 - min
Gangreserve >6 ~ h
Abmessungen:
Hahe 120 85 mm
Breite 200 106 mm
Tiefe 60 45 mm
Tabelle 6.1 Technische Daten




